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SZÜKSÉGES SZERSZÁMOK TARTALOMJEGYZÉK

9/16" (≈14 mm)

(2)

KOMBINÁLT
HÁTLAP ÉS GYŰRŰ

ÖSSZESZERELÉSI ÚTMUTATÓ

MODELL 90065

ÖSSZESZERELÉS ELŐTT:
• A felállításhoz legalább 2 felnőtt szükséges

FORDULJON A LIFETIME ÜGYFÉLSZOLGÁLATHOZ:

Tárcsázza 1-800-225-3865
0700–1700 (H–P) MST 
és 0900–1300 (Szo) MST
(angol, francia, spanyol)

KÉRDÉSEK? Modell száma: 90065  
Termékazonosító:

Ügyfélszolgálat az európai konti-
nensen és az Egyesült Királyságban, 
e-mail: cs@lifetimeproducts.eu

Élő csevegés: 
www.lifetime.com/customerservice
(Kattintson a „LIVE CHAT” (Élő csevegés) fülre)

MEG AZ ÖSSZESZERELÉSI 
FOLYAMATRÓL SZÓLÓ 3D ANIMÀCIÓT

NÉZZE

SZKENNELJE 
BE A KÓDOT 

VAGY KERESSEN 
RÁ
1071803
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• Jelzi a szükséges alkatrészeket.

• Figyelemfelkeltő jelleggel bír olvasáskor.

• Jelzi a használandó vasszerkezeteket.

• Jelzi a szükséges szerszámokat.

• Jelzi, hogy további vasszerkezetek nem szükségesek.

• Jelzi, hogy további alkatrészek nem szükségesek.

• Jelzi az elektromos fúrógépek szükségességét/hogy fúrógép nem szükséges.

PIKTOGRAM MAGYARÁZAT

• Az anyacsavarok záróanyák. Az anyacsavarokat mindig rögzítse szorosan. Szorítsa, míg megfelelően rögzül a fém- vagy műanyagszerkezetre.

1221218 11/30/2021
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FIGYELMEZTETÉSEK ÉS ÉRTESÍTÉSEK

A legtöbb sérülés a rendeltetésellenes használatból és/vagy az útmutató be nem tartásából ered. A terméket használja mindig fi gyelmesen.

Biztonság céljából kérjük, hogy a terméket szigorúan az utasításoknak megfelelően szerelje össze. Ellenőrizze a teljes dobozt és az abban található összes 
csomagolóanyagot az alkatrészekért és/vagy további útmutatásért. Az összeszerelés megkezdése előtt olvassa el az útmutatót és azonosítsa az alkatrészeket a jelen 
útmutatóban szereplő csavarazonosító és alkatrészlista alapján. A megfelelő és teljes körű összeszerelés, használat és felügyelet elengedhetetlen a megfelelő működéshez 
és a balesetek vagy sérülések kockázatának csökkentéséhez. Nagy a valószínűsége a súlyos sérülésnek abban az esetben, ha ezt a terméket nem megfelelően telepítik, 
karbantartják és működtetik.

AZ ALÁBBI FIGYELMEZTETÉSEK FIGYELMEN KÍVÜL HAGYÁSA SÚLYOS SÉRÜLÉSEKET VAGY ANYAGI KÁROKAT 
EREDMÉNYEZHET, ILLETVE ÉRVÉNYTELENÍTI A SZAVATOSSÁGOT.

A tulajdonosnak kell gondoskodnia arról, hogy minden játékos ismerje és betartsa ezeket a szabályokat a rendszer biztonságos működése érdekében.

• Ha az összeszerelés során létrát használ, legyen rendkívül óvatos.
• Ehhez a művelethez ügyes két felnőtt szükséges.
• A hátlap aljától számított legalább 6 láb 6 inch (≈1,98 cm) magasságban használható.

BIZTONSÁGI ÚTMUTATÓ !!
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1

Fém alkatrészek

Csavartáska

SZÜKSÉGES SZERSZÁMOK

A SZÜKSÉGES ALKATRÉSZEK

A SZÜKSÉGES CSAVAROK

1/2" (≈13 mm)

Műanyag alkatrészek

AKZ (x1)
ALX (x1)

AJI (x1)

HÁTLAP ÉS GYŰRŰ ÖSSZESZERELÉSE

CNY (x1)

AAJ (x2)

COA (x4)

FUP (x4)

COB (x2)CNX (x2)

FUU

5/16" (≈8 mm)
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A SZÜKSÉGES SZERSZÁMOK ÉS CSAVAROK

 1. RÉSZ (FOLYTATÁS)

1.1 • Távolítsa el a gyűrű (ALX) csomagolásában található hátlapot, és helyezze a gyűrűt fejjel lefelé egy kartonlapra. Lépjen a gyűrűre, 
miközben mindkét kezével a gyűrűhöz képest kifelé hajlítja a kart, amíg az körülbelül 3 1/2" (≈9 cm) távolságra nem kerül a gyűrű 
tartólemezétől.

3 1/2"
≈9 cm

A láb ide helyezze

A kezét ide helyezze

ALX

1.2 • Helyezze a hátlapot (CNY) a karra, és forgassa felfelé az ábrán látható módon.

CNY
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A SZÜKSÉGES SZERSZÁMOK ÉS CSAVAROK

 1. RÉSZ (FOLYTATÁS)

1.3A • Tartsa a hátlapot a falhoz a kívánt helyzetben. A falhoz való rögzítés előtt győződjön meg arról, hogy a hátlap szintben van. 
Rögzítse a hátlapot (AJI) és a gyűrűt (ALX) a falhoz a megjelölt csavarok segítségével. Használja a lapos alátéteket a 
cementhorgony-szerelvényekből (FUP).

(2)

1/2" (≈13 mm)

COA

COA COA

COA

AAJ
CNX CNX

AAJ

AJI

ALX

Alátét

AAJ (x2)

COA (x4)

CNX (x2)

A. OPCIÓ: FAVÁZAS FALRA TÖRTÉNŐ FELSZERELÉS

FUP

FUP (x4)

• E lépés elvégzését követően ugorjon az 1.9. lépésre.!

A hátlapot nem csak a homlokzathoz, a fal szerkezetéhez is rögzíteni kell. 
A hátlap megfelelő hátsó megtámasztásának hiánya súlyos sérülésekhez 
vagy halálhoz vezethet.

FIGYELEM! !
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A SZÜKSÉGES SZERSZÁMOK ÉS CSAVAROK

 1. RÉSZ (FOLYTATÁS)

1.3B • A gyűrű mint sablon segítségével fúrjon 8 mm-es veztőfuratokat a falba, ahová a palánkot rögzíteni szeretné. Helyezze szintbe a gyűrűt, 
mielőtt elvégezné a fúrást. Győződjön meg arról, hogy a palánk nem csak a homlokzatba, hanem a fal szerkezetébe is rögzítve legyen.

8 mm

B. OPCIÓ: CEMENT- VAGY TÉGLAFALRA TÖRTÉNŐ FELSZERELÉS 
CEMENTHORNYOK SEGÍTSÉGÉVEL

A hátlapot nem csak a homlokzathoz, a fal szerkezetéhez is rögzíteni kell. 
A hátlap megfelelő hátsó megtámasztásának hiánya súlyos sérülésekhez 
vagy halálhoz vezethet.

FIGYELEM! !
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A SZÜKSÉGES SZERSZÁMOK ÉS CSAVAROK

 1. RÉSZ (FOLYTATÁS)

1.4B • Tartsa a hátlapot a falhoz úgy, hogy az annak alján lévő négy furat illeszkedjen a gyűrű vezetőfurataihoz. A hátlap mint sablon segítségével 
fúrjon 8 mm-es vezetőfuratokat a hátlap két felső furatán keresztül.

8 mm

Oldalnézet

FUP

FUP

FUP

FUP

1.5B • Távolítsa el az alátéteket és anyákat a 
cementhorgony-szerelvényekről (FUP). 
Helyezze az egyes cementhorgony-szerelvények 
többi részét a gyűrű négy vezetőfuratába. 
Győződjön meg arról, hogy a menetes végek 
kilógnak a furatokból.
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A SZÜKSÉGES SZERSZÁMOK ÉS CSAVAROK

 1. RÉSZ (FOLYTATÁS)

CNX (x2)AAJ (x2)

AAJCNX
CNX AAJ

AJI

COB (x2)

COB

COB

1.6B • Helyezze be a csavarhorgonyokat (COB) a két 
felső vezetőfuratba.

1.8B • Rögzítse a gyűrűt (ALX) a cementhorgony-szerelvényekről (FUP) eltávolított csavarral.

AlátétAnya

FUP

1.7B • Rögzítse a hátlapot (AJI) a falhoz a megjelölt csavar 
segítségével.
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A SZÜKSÉGES SZERSZÁMOK ÉS CSAVAROK

 1. RÉSZ (FOLYTATÁS)

1.9 • Helyezze fel a hálót (AKZ) a gyűrűre (ALX).

AKZ

ALX

• A háló cseréjével kapcsolatban hívja az ügyfélszolgálatunkat. Hálóink 
rövidebbek az átlagosnál, hogy csökkentsék az összegabalyodás kockázatát.!
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A kosárlabda palánkjának élettartama sok változótól függ. Az éghajlat, a maró hatású anyagok, például a só, a rovarirtó vagy a gyomirtó szerek, valamint 
a túlzott vagy helytelen használat mind hozzájárulhatnak a cső meghibásodásához, ami vagyoni kárt vagy személyi sérülést okozhat.

Gyakran ellenőrizze a kosárlabda palánkjával kapcsolatban, hogy nincs-e kilazult csavar, túlzott kopás és korrózióra utaló jel. Biztonsági okokból és a 
kosárlabda palánkja élettartamának meghosszabbítása érdekében tegye meg a következő megelőző intézkedéseket.

a. Ellenőrizzen minden anyát és csapszeget. Ha kilazultak, húzza meg azokat.
b. Ellenőrizze, hogy az alkatrészek nem koptak-e el túlzottan. Szükség esetén cserélje ki a használat során elkopott vagy károsodott alkatrészeket. 

Pótalkatrészért hívja az ügyfélszolgálatunkat.

HA A ROZSDA BEHATOLT BÁRMELY FÉM ALKATRÉSZBE, AZONNAL CSERÉLJE KI AZ ALKATRÉSZEKET!

KARBANTARTÁS
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A LIFETIME ÍGÉRETE:

Adatvédelmi nyilatkozatunkat megtekintheti itt: www.lifetime.com

REGISZTRÁLJON ma!

A Lifetime® az innováció és a minőségi termékek mellett kötelezte el magát. A regisztráció lehetőséget ad a termékkel kapcsolatos visszajelzésre. 
Visszajelzése fontos a számunkra.

• Továbbá, az online regisztráció lehetőséget ad az új termékekkel kapcsolatos értesítések vagy promóciók fogadására.
• Amennyiben termékvisszahívás vagy biztonsági módosítok elvégzése szükséges, regisztrációja segít nekünk a közvetlen értesítések közlésében.
• A regisztráció gyors, könnyű és opcionális.

A Lifetime® elkötelezi magát a személyes adatok bizalmas tárolása mellett. Biztosítjuk, hogy személyes adatait a Lifetime® nem adja el harmadik feleknek, 
megakadályozza ezek hozzáférését az ilyen jellegű adatokhoz, illetve aszok felhasználatát saját céljaikra.

A TERMÉK ONLINE REGISZTRÁLÁSA: WWW.LIFETIME.COM
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MEGJEGYZÉSEK
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MEGJEGYZÉSEK
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A GYÁRTÓ FENNTARTJA A JOGOT A SZAVATOSSÁG FELTÉTELEINEK MÓDOSÍTÁSÁRA, AMENNYIBEN AZ ALKATRÉSZEK NEM 
ÁLLNAK RENDELKEZÉSRE VAGY ELAVULTAK.

1. A Lifetime kosárlabda palánk esetében a gyártó szavatolja az eredeti vásárló számára a termék anyagainak vagy kivitelezésének hibamentességét. 
A szavatosság időtartama: az eredeti kiskereskedelmi vétel dátumától számított öt év. A „hiba” olyan tökéletlenség, amely gátolja a termék használatát. 
A szakszerűtlen használatból, visszaélésből vagy a felhasználó gondatlanságából eredő hiba érvényteleníti a szavatosságot. A szavatosság 
nem terjed ki a helytelen összeszerelésből, megváltoztatásból vagy balesetből eredő hibákra. A szavatosság nem terjed ki a vandalizmusból, 
rozsdásodásból, „természeti csapásokból” vagy a gyártó ellenőrzésén kívül eső más eseményből eredő károkra.

2. A szavatosság nem átruházható és kizárólag a hibás termék kijavítására vagy kicserélésére korlátozódik. Amennyiben a termék hibájára a 
szavatosság kiterjed, a Lifetime Products, Inc. a hibás alkatrészt díjmentesen javítja vagy cseréli ki. A szavatosság nem terjed ki a gyár vagy az 
elosztó központ és a vevő címe közötti szállítási költségekre, így ezek a vásárlót terhelik. A szavatosság nem terjed ki a kosárlabda palánknakvagy 
alkatrészeinek eltávolításával, beszerelésével vagy cseréjével kapcsolatos munkadíjakra és ahhoz kapcsolódó költségekre.

3. A szavatosság nem terjed ki a termék rendes használatából származó karcolásokra vagy kopásra. Ezenfelül szándékos károkozás, gondatlanság, 
észszerűtlen használat vagy gyűrűn lógás esetén a szavatosság érvényét veszti.

4. A szavatosság a jogszabályok által megengedett keretek között nem terjed ki a véletlenszerű vagy következményi károkra. Habár mindent 
megteszünk annak érdekében, hogy minden felszerelésünk a lehető legbiztonságosabb legyen, a sérülések lehetősége nem teljesen kizárható. 
A termékhasználatból eredő sérülések esetében a felelősség kizárólag a felhasználót terheli. Termékeinket az említett feltételekkel forgalmazzuk, 
szabályzatunk módosítására vállalatunk képviselői nem jogosultak.

5. Ez a termék nem intézményi vagy kereskedelmi felhasználásra készült; a Lifetime Products, Inc. nem vállal felelősséget az ilyen használatért. 
Intézményi vagy kereskedelmi felhasználás esetén a szavatosság érvényét veszti. 

6. A termékeinkre vonatkozó szavatosság nem zárható ki az ausztrál fogyasztóvédelmi szabályozás alapján. Ön a termék jelentős hibája esetén 
kicserélésre vagy visszatérítésre, más előrelátható vesztség vagy károsodás esetén pedig ellentételezésre jogosult. Ön akkor is jogosult a termék 
cseréjére vagy javítására, ha a termék minősége nem megfelelő, illetve ha a hiányosság nem minősül vis maiornak.

7. A jelen szavatosságvállalás kifejezetten helyettesit minden más kifejezett vagy hallgatólagos szavatosságvállalást, beleértve a forgalmazhatóságra 
vagy az alkalmasságra vonatkozó szavatosságvállalást is, amennyiben azt a szövetségi és az állami jogszabályok lehetővé teszik. A Lifetime 
Products, Inc. vállalatot, illetve annak képviselőit a termékkel kapcsolatban további felelősség nem terheli.  Szavatosság alapján önt konkrét jogokat 
illetik meg, emellett pedig ön államonként eltérő jogokat gyakorolhat.

www.lifetime.com

KÉRJÜK CSATOLJA A KELTEZETT ÉRTÉKESÍTÉSI BIZONYLATÁT ÉS A MEGRONGÁLÓDOTT ALKATRÉSZEKRŐL KÉSZÜLT FÉNYKÉPEKET. 
A TERMÉK MEGHIBÁSODÁSÁT ÍRÁSBAN JELENTSE AZ ALÁBBI CÍMEN:
Lifetime Products, Inc., PO Box 160010 Clearfi eld, UT 84016-0010 
vagy hívja az1-800-225-3865-ös számot hétfőtől péntekig 7:00 és 17:00 MST között.

REGISZTRÁLJA A TERMÉKET ÉS TÁMOGASSA ÜGYFÉLSZOLGÁLATUNK HATÉKONYSÁGÁT.
Látogassa meg weboldalunkat: www.lifetime.com vagy hívja az 1-800-225-3865-ös számot és regisztrálja termékét ma.

NEMZETKÖZI SZAVATOSSÁGI IGÉNYEK ÉRVÉNYESÍTÉSE ESETÉN:
Minden szavatossági igény érvényesítése esetében szükséges az értékesítési bizonylat benyújtása. Valamennyi szavatossági igényt írásban, a regionális 
forgalmazóhoz nyújtson be. Kérjük csatolja a keltezett értékesítési bizonylatát és a megrongálódott alkatrészekről készült fényképeket.
A regionális forgalmazók listája megtalálható itt: www.lifetime.com/international

5 ÉVES GYÁRTÓI SZAVATOSSÁGVÁLLALÁS
W
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www.lifetime.com

Vagy hívjon minket: 1-800-424-3865
07:00–17:00 (H–P) MST és 09:00–13:00 szombaton, MST

A tartozékok és egyéb Lifetime® termékek beszerzéséhez látogasson el weboldalunkra:

www.lifetime.com

EGÉSZÍTSE KI LIFETIME® TERMÉKÉT KÜLÖNBÖZŐ TARTOZÉKOKKAL ÉS EGYÉB CSODÁLATOS TERMÉKEKKEL


